Hoffman: Moc Sikovné dévée. Oviada sest jazyka, vystudovala
tanec a literatury, ale vyzna se i ve fyzice.
Lucie: fe hezka?
Hoffman: Je to éernogka.
Lucie: V pofadku.

Hoffman: Ondes Martenot Zaluje Teremina o patent na systém
elektrického generovéni zvuku. O jeho prvenstvi
rozhodne patentovy scud.

Lucie: Budeme mu drzet palce.

Hoffman: Kazdé Utery jsou zkouZky Tereminova elektrického
orchestru. Jeho ¢leny je kromé Teremina jeho
manazer Hans Goldberg, Joseph Schillinger a ja.

Lucie: Vidite, Hoffmane! Dal jste na moji radu.

Hoffman: Dé&ldm to z pFesvddent. Vite, on ten Lev Sergejevit

je opravdu zajimavy élovék.

Odejde Lucie Rosenovd. Ziistane Hoffman. Vejde
Mn?_S:m_m_.. pfipravufe se u klaviru. Teremin se také
pfipravufe na hru u svého tereminvoxu. Hoffman us
zkusené ladf svij néstroj. Cekajf na Goldberga.

Konedlné prijde Goldbery.

‘Schillinger: Dvacet minut, Goldbergu.

Goldberg: Omlouvdm se, panové.
Schiliinger: Tak prosim. (ud4 takt)

Goldberg: Panové, feknu vam jedno &islo. Sedm, dva, ctyfi, osm,

osm, pét, sedm, jedna. Vite, co to je za €islo?
Schillinger: Telefonni &islo do n&jakého klubu?
Hoffman: Pomér odpalu a nadhozu?
Goldberg: le to &islo amerického patentu na tereminvox.
(V3ichni zasumi obdivem. Goldberg je pasék.
Objimaji ho.) .
Dale mam pfislib, Ze na zakladé tohoto patentu
s nami v nejblizdi dobé RCA uzavie pfedbéZnou
smlouvu o sériové vyrobé tereminvoxu.
Schillinger: Jen tak souhlasili?
Teremin: Zaridila to Lucie Rosenova?

Goldberg: Ne. Podafilo se mi dokazat jim, Ze se jedna opravdu
o lidovy néstroj. TotiZ na ten bfeznovy koncert jsem
objednal velice specifické misto...

Teremin: jaké misto?
Goldberg: Jedno misto v Brooklynu.
Teremin; Kapacita?

Goldberg: Dvacet, dvaadvacet. Maximainé pétadvacet. -

" Teremin: Lidi? (Goldberg vrti hlavou.) Pétadvacet stovek lidi?
- Goldberg: Tisic.
"< Teremin; Tisic éeho?
mo_mcm..u pétadvacet tisic lidi. Ale to je absolutni maximum.
o -Vic se jich tam nedostane.
- Teremin: P&tadvacet tisic lidi? Ty ses zblaznil, Goldbergu. Jak
cheet dostat pétadvacet tisic lidi do néjakého salu?
o mo_...__...m_.u To neni sal.
Teremin: A co to je?
mo_nga Baseballovy stadion. New York Yankees.
(Viichni maji dojem, Ze 3patné slyseli. Ale Hoffman
ozije.)
:om_.:m:. Vy jste objednal New York Yankees?

Teremin: Kde jsi na to vzal penize?
‘Goldberg: Trochu _mmB si pOjdil.
Teremin; Cim jsi ruéil?
oldberg: To je snad jedno.
aremin: To neni jedno.
oldberg: Ruéil jsem neexistujicimi pohledavkami.
‘Teremin: Ty ses zblaznil.
"Hoffman: Na New York Yankees bodoval v dvaadvacitém Babe
Ruth v semifiniie poharu. Fenomenalni homerun.
Moje fef. Fantasticky grandslam.
Skvostna zaleZitost.
To je ted snad jedno. N
Neni to jedno. New York Yankees je pro Americany
posvatné misto, Neméam pravdu, _._o.m:_m:mq
Presné tak. o
Mejv&tsi koncert v historii se musi odehrat pravé tam.
Dokaézal jste ten stadion sice objednat, ale nebudete
schopen he nazvucit.
Proé ne? 5
Vi§, co je tohle? To je reproduktor. Zagali ho vyrébét
sériové teprve pred tfemi lety. Vi, jaky mé vykon?
Dvacet wattd. A vi§, jaky vykon bychom my
potfebovali? Dvacet tisic wattd.
Tricet tisic wattd!
Viude bude plno kabeld. To bude mit viiv na zvuk
tereminvoxd.
Ne, pokud budeme mit specidlné stin&né kabely.
Takové kabely existuji?

mo_mam..m




